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tir. John Bilbao 
Box 1821. 
Boise, Idaho. 

Mi querido J'ohn: 

25 de Julio de 1939. 

Recibi tu carta del 16 con la que pasa
mos un buen rato. 

Veo que tu guitarra va a ser la perdi
cion del vasquito que fue a veranear a Boise y si a esto 
anadimos las senoritas de un lado y otro de la barra, no 
se por que me parece que la poblacion de Boise va aumen
tar por ahora con un ciudadano mas y fiios sabe en cuantos, 
despues de algun tiempo. 

1il1e da mucha pena lo que me dices del po
bre Tonico, que aunque tiene sus defecto es una buenisi
ma persona y aun mejor amigo. Esta visto que Manu no da 
una. Si le ves, dale muchos recuerdos de mi narte y que 
me escriba. 

El otro dia le escribi a Marciano Uriarte 
nara ver si puede hacer algo por la revista EUZKO-END.A, 
que los de Endara me han encargado de este asunto, el cu
al no creo que sea facil, por que los vascos y sobre todo 
los de Boise, ~o leen. 

Yo no se que efecto le habra producido mi 
carta a Marciano Uriarte a quien es la primera vez que me 
dirijo por indicacion de Manu, del cual no me fio. Asi es 
que te agradecere ~ sondees un poco, si es que le conoces 
y me escribes tus impresiones. 

Le pedia su ayuda para conseguir alglhras 
sucripciones y en caso de que no pudiera atender este asun
to, me indicase la persona a quien pudiera dirigirme. 

Si tu popularidad en esa, ha llegado ya al 
extremo de poder empezar a molestar a la gente, no dejes 
de hacer lo posible por conseguirme algun suscritor o sus
critora entre las cuales,desde luego, has de tener gran in
fluencia. 
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I!anu embarco en el"Ille de France" el sabado pasado 
con rumbo a Par:Ls y Biarritz. Hay tios con suerte. 
En cambio nosotros seguimos aqui a icharrandonos y 
como gran cosa asomando la nariz a alguna Playa los 
Domingos y gracias. Pero el mes que viene, pensamos 
recojer todos los trastos en un cuarto del hotel y 
trataremos de ox±genarnos un noca. Ramon se va a ver 
a su novia en Boston y yo ire a una isla que hay en 
Long Island llamada Fire Island a dos horas de aqui, 
lo cual me permitira venir con frecuencia y atender 
los a suntos. 

Da muchos recuerdos al matrimonio feliz de Vidaurra
zaga y a Tonico si le ves, no dejes , de decirle que me 
escriba. 

Por favor, haz lo que puedas por EUZKO-ENDA que me trae 
loco y hace una semana que me paso escribiendo a toda 
America. La suscripcion por un ano, es de ~l. como ve
ras, muy razonable. 

Te abraza tu buen amigo, 
,. PZL:dR 

..~--- -=='--::,~- ---------=:::::::::::::.. 
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J"ose de Urresti 
Hotel Inn 
Point O' f oods 
Fire Island, L.I. N.Y. 11 de Agosto 1939. 

Mi querido J"on, 

He recibido tu carta y dos de Amezketa en 
la que me incluye cinco suscripciones. Me parece un Hom
bre muy activo y por lo visto buen patriota. Hoy le escri
bo dandole las gracias. 

Si consigues alguna suscripcion, me envias 
el importe a mi, pues de esta manera todo pasara por el 
mismo conducto y sera el unico modo de ver como va el asunto. 
Por que no se si sabras " que ENDARA empezo a trabajar este 
a_e las suscripciones pres ·cindiendo de nosotros y encargan
dole a Vidal Mendizabal, Taja y otras senoras. Todos los 
cuales no han podido hacer nada, teniendo que terminar por 
encargarnos a nosotros. 

Como veras, estoy pasando unos dias de va-
caciones en esta isla, que mas bien es un sanatorio de 

viejos y criaturas, pues por no haber nada, no hay ni donde 
tomar un nrago. Es magnifico para no gastar dinero, por que 
en el unico sitio que lompuedes emplear es en la unica tien
da que existe, pero esta es de comestibles, la cual no me 
interesa por que me dan de comer en el Hotel. 

Te mando dos Euzko-Enda, los numeras de Euzko
Deya que me pides, tendras que esperar a que vuelva a New 
York. 

Me escriben de Paris que es muy probable que 
Manu vuelva a haceros una visita en la misma epoca que el 
ano pasado. 

Perdoname que no te escriba mas argo, pero 
con el sol y el bano de mar estoy un pico atontado. 

Un abrazo muy fuerte de tu buen amigo 
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22 de Agosto ~e 1939. 

Mi ouerido Jon, 

Acabo de regresar de mis vacaciones en Fire 
Island, lo cual ha sido motivo de que no conteste a tu car
ta hasta ahora, que sera un poco estilo telegrafico por 1 a 
cantidad de trabajo atrasado que tengo. 

Espero que habras recibido las revistas Euz
ko-Enda que te mande. Los Eu7,ko*Deya que me pides, hare los 
posibles por mandartelos lo antes nosible. 

Lamento que no hayas podido conseguir que 
parte del dinero recaudado el dia de Inaki lo envien a 
Francia, aunque por mi parte no me choca nada ya que estoy 
muy acostumbrado a esta clase de fracasos • 

Te agradezco las noticias que me das de mi 
buen amigo Tonico. Is muy probable que recibas algun~ car
ta para el, por haberle dado tus senas a una senara amiga 
suya. 

A Mr. \'Varkins se le mando una coleccion casi 
completa de la propaganda que tenemos aqui. Asi es que si 
tienes ocasion, enterate si ha llegado a sus manos. 

Te incluyo dos cartas que han llegado para 
ti. Una de ellas por equivocacion se la mandamos a Manu 
a Francia por lo cual te rogamos nos perdones nero como 
estamos dos solameüte, tenemos mucho trabajo y hay mome~ 
tos en que no regimos. Tanto es asi, que la ultima semana 
de vacaciones no he pod~do disfrutar al ver la cantidad de 
trabajo que se me estaba amontonando. 

Recibe un fuerte abrazo de tu buen amigo, 

w __ 
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Mr Jon a_e Bilbao 
1821 Box. 
Boise, Idaho. 

Mi uerido Jon: 

,/(:;';,/ ¿o/,_)(-'(; 
(/(} Ga;t s+ '/.t J¼,.,,.,/ 
( {,.,,.~. :'¼ ~1-f.-:1/ 

30 de Agosto de 1939. 

Me escribe Irala de Paris que EUZKO-ENDA 
ha decidido l1agarte el 10% del total de las suscripcio
nes que consigas :para dicha revista. 

Desde luego creo que con esto no pod.ras 
oner automovil, pero orlo menos te servira nara cu

brir algunos gastos que esto te ocasione si es que se 
consigue alguna suscri cion • 

Amezketa es el que hasta ahora ha demos
trado ser mas :patriota y haberlo tomado con mas interes. 
ayer recibi otra carta suya incluyendome una sucripcion 
mas. Si le ves, te agradecere le hagas ver lo agradecidos 
que estamos, aunque ya le escribo en ese sentido. 

·.i1 e adjunto una carta de Rarnon para ver si 
:puedes hacer algo :por los estudiantes vascos em el Congre
so de Fax Romana. 

Te abraza tu buen amir,o, 

___j¡u~;ll 
---~' ~-------Jose de Urresti 

-
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:Mr. Jon de Bilbao 
Box 1821 
Boise, Idaho. 

Q,uerido Jon: 

24 ee Agosto de 1939. 

Hace tiempo que tengo en mi poder los recibos 
que te incluyo para ue veas si hay manera de cobrarlos y 
si no hay posibilidad me los devuelves y los haga seguir 
a Endara. 

Esto de EUZKO-El'IDA me va a volver loco, con 
la cantidad de recibos que me Bandan de Anglet ~ara co
brarlos por toda America. Hoy he recibido otro montan que 
aun no he mirado por falta de tiempo • 

Tambien te incluyo unos impresos que han llega
do y que te serviran ~ara hacer propaganda y quizas conse
guir alguna suscriDcion. 

Recibe un fuerte abrazo de tu buen amigo, 

----==diie======-~ ·-~----- -
Jose de Urresti 
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Jose de Urresti 
Basque Delegation 
New York City. 

Q,uerido Jon: 

4 de Octubre de 939. 

He recibido tu carta del 28 de Agosto, cuando ya creia 
que ya te habias casado o te habian secuestrado de alguna otra for 
ma, pues ha ia tiempo qu dabas n l de vida. 

Lo que me dices, de haber devuelto el dinero de las 
suscripciones de Euzko-Enda, oreo que no hacia falta,por que En
dar seguira mand do la revista como se demuestra por la carta 
que her cibido de ellos ayer en la cual me incluyen varios re
cibos de las susoripcion s que oonsiguio Am zqueta y que con esta 
fecha se los remito. La carta es d l 11 de septiembre, o sea una 
semana despues de empezada la guerra. 

Asi es qu si t parece y no tienes miedo a que al
guna de las vi jas de esos contornos te arane, puedes volver a 
r ecolectar el dinero que has devuelto para qu lo mande a Endara. 

Si orees qu esto es peligroso, puedes mandarme los 
nombres de estos suscritores para que yo pida que 1 s manden la 
revista y los recibos al mismo tiempo. Dé esta manera no habra 
peligro de que te estrangule alguna de esas arpias. 

No me extrana que no hayas recibido carta de Manu, 
prmnero por que a mi tampoco me ha escrito mas que una carta de 
recien llegado y segundo por qu el correo de Francia anda muy 
mal,desde que empezo la guerra. Las primeras vartas de mi mujer 
han tardado 29 dias. 

La-mento muy de veras las noticias que m das d nues
tras vasquitas y no nuiero pensar oo o andaras entre este gremi 

d camareritas. Ahora comprendo tu pereza de escribir. 

Las noticias qu tengo de Francia son de que nue stro 
Gobierno sigue por ahora tranquilamente en Paris y que el Presi
dent le ha llamado a Manu para que prepare su venida aqui y quiza 
vaya a hacerte una visita. Nos anuncian instrucciones concretas 
que aun no han llegado, ni se en que sentido. ~ue en Francia hay un 
e piritu patriotico admirable y sin ostentaciones ridículas estilo 
espanol. 

De mi familia, me dicen que todos estan bien y que mi 
hijo se presento voluntario y le han dado el cargo de enlace en caso 
d bombardeos a los cuales ya esta acostumbrado y tiene experiencia. 

Como detalle de propaganda Vasca, el la ultima carta 
que he recibido de mi mujer, me dice que entre dos de mis sobrinos 
y mi hijo salvaron en la playa de Biarritz a ocho personas que se 
las llevo una ol, con la suerte de que dos de ellas que sacaron 
sin sentido, volvieron a la vida. 

Recuerdos a Amezqueta y a las camareras y para ti un 
abrazo muy fuerte de tu buen amigo~ 



9 ae Oct bre de 1939. 

Y;.r. Jon de Bilbao 
Box 1821 
Boise, Idaho. 

11 uerido Jon: 

Confirmo mi carta del 31 del pasado en la 
ue te incluia el che ue por .~20, 66. importe de los ca

bles con motivo del Centenario. 

~usier oue me des tu opinion sobre las 
p sibilidades de exito ue pudiera tener or ahi y s s 
alr dadores la idea s·guiente: 

Reunir el suficiente d nero entre los 
vascos de toa a Amer ·ca, fi orte, Centro y S d, uara com
prar unas ambulan ias aue pudiera funcion r con perso
nal Vasco en los campos de b talla anceses,enarbolando 
la bandera de E zkadi. 

E tos rviria de popa anda ma~m- ♦ r·ca al 
m smo tiem o ue con ello se demostraba nuestro Bdec 
ento a Francia por la acogida ue tuvo para los Vascos. 

En es era de tu noticia, rec·b un fuerte 
abrazo de tu buen ami~o, 

: _/;[ude - Josa de Urresti 

N.B. Se me 01v·dabe decirte que he sido trasladado a Par·s 
para donde salde en cuanto arregle mis apeles, ue ceo 
t rdara al m tiempo orlas dificultades del momento. ie 
da cha en deja esto ue tanto me gusta y los muchos 
amigos ue he hecho en el co to tiempo an i. 1n ca bio te 

odras figurar la ilusion ue te o de volver a v ralos 

-

mios, que uisiera f ese ara .r av · dad. La vida en I ari un 
me dice lían no es nmy a radable, uero como desde hace varios 
anos andamos de revoluc·ones y Gu0rr s, por 1n mas ue ase-
mos, la cosa no tiene ·muo tanc·a. 

Au· 



Querido Jon: 

r/{:,/;/ 6~.JÚ ~ 

1/0 <!?a.1r J+ ?,1, Y/4('('1 
f l,(~' !¼.Jt/4~ f.-;(/. 

23 de Octubre de 1939. 

He recibido tu carta del 16 del corriente 
en la que me incluyes un cheque por $4 para pago de otras 
tantas suscripciones incluyendo la tuya que creo te la de
bian de dar gratis. 

Confirmo mis cables de hoy, en los que veras 
que ha habido alguna confusion, debido a que hemos recibi
do mal las ordenes de París. 

Primeramente recibm un cable pidiendo que se 
manden todos los cables posibles con motivo de la conmemora
cion del centenenario de la Perdida de Nuestras Libertades. 
Yo entendi que debian dirigirse al Presidente, pero poste
ri rmente he recibido un cable de Manu,en el que me dice 
que los cables se dirijan a Franco Ministro de Justicia. 

Espero que harás todo lo posible por conseguir 
que manden todos tus amigos y si n~los puesdes inventar. El 
importe de estos y los de tus amigos que no los puedan pagar 
me los cargas en cuenta, cuyo importe te lo remitire una vez 
que me mandes la nota de los mismos. 

Espero que tengas exito entre las Hijas de la 
Revolucion. Dame cuenta del resultado para que se lo tras
mita al Lendakari,a quien le hara mucha ilusion el conocer 
tu actuacion en favor de Euzkadi por esas tierras. 

Manu llegara uno de estos dias en el President 
Roosevelt. 

Hoy escribo a Endara dando los nombres de los 
nuevos suscritores a EUZKO-ENDA cuyos recibos te los manda
re encuanto los reciba. 

Recibe un fuerte abrazo de tu buen amigo 

Jose de Urresti 



31 JE Odtubre de 1939. 

i querido J"on: 

He recibido tu carta del 29 del corrente, 
por la que veo te has portado como un buen propagandis
ta, no solo por haber mandado los seis cables sino por la 
nota a la prensa, que aunque no haya acudido nadie al lla
mamiento, siempre hace su efecto. 

Te incluyo . un cheque por ~20,66. importe de 
los cables y telegramas, que espero podras cobrar. 

Espero que me mandes las senas y nombres 
de las sociedades vascas de esa, para que si se presenta 
otro caso como el de ahora, podamos dirigirnos a ellos 
directamente como tu dices y que creo es la mejor manera 
de interesarles. 

Por lo que veo tu ciclo de conferencias va 
tomando proporciones un tanto desmesuradas. No dejes de 
tenerme al tanto del resultado de ellas, para poderlo tras
mitir al Lendakari a quien le ha de llenar de satisfaccion. 

Mi hijo J"ose Mari entra de lleno en la nue
va Ley de Reclutamiento aunque por el momento solo tiene 
19 anos. Este se presento voluntario al estallar la guerra 
y hoy en dia esta cavando trincheras en los alrededores de 
Biarritz, tambien le han nombrado enlace entre no se que 
puntos en caso de bombardeos aereos. 

I 

Como veras, por ahora todo va bien, pero la 
perspectiva no es muy halaguena; menos mal que yo soy de los 
optimistas y creo que nadie se muere hasta que Dios lo quiere. 

A Felix Gaubeca le conozco mucho, no solo de 
Bilbao sino tambien ~de Munguia donde yo iba mucho por cues
tiones de ganado. Su hermano estuvo refugiado en mi casa de 
Berango mucho tiempo asi como su cunado y un sin fin de va
cas de su propiedad. En cuanto reciba su carta ha.re todo lo 
posible por complacerle. 

Un fuerte abrazo de tm buen amigo, 

~d--e 



20 de Noen1ber 1939. 

Querido Jon: 

Acabo de recibir tu carta del 15 y ante todo 
uiero darte la enhorabuena por el exito de tu conferen

cia el espero se haya repetido en la del dia 15. 

Como te anuncie, escribire a Paris para ue el 
Léndakari se entere de la labor que estas haciendo en P-sa. 

Respecto a las ambulancias, por el momento no te 
puedo decir nada, ya que 1Ianu es de opinion de aue debemos 
consultar el caso con Parts. Asi es ue te tendre al corrien
te de lo que decidamos. 

De mi ida a Francia todavia la veo en el aire, 
pues aun no me ha contestado ei embajador, si me da el visa
do o no. Yo hubiese omer do llegar pare VBsar las Navidades 
con i famjlia, pero me nareoe que como no vaya enc&~ljpper 
la cosa se pone un oco fea ;_.. El v ·aje embarcado , se -..uone 
bastante dificil, no solo :porque cada dia hay menos"barcos 
que van a Europa, sino por aue hay muc·bas probabil d.ades de 
se torpedeados. En fin todo sera jugar~ la vida a cara y 
cruz, cosa a la que ya nos estamos acostumbrando. 

Por correo a parte te mando los folletos de ERF
SOINKA y ve~e si puedo encontrar algunas fotografias. 

Te incluyo un cheque uor $20,38. importe de los 
cables ue has mandado con motivo del centena io. 

A Ramon le recuerdo tu encargo y me dice que tA 
escr·bio hace unos dias. Este piensa dar una vuelta por ahi 
el mes que viene. 

Recibe un fuerte abrazo de tu buen amigo, 

Jose de Urresti 
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